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PrOLOGO

Ellibro que el lector tiene en sus manos es una edicion trilingiie de un
texto que salié publicado en 1727, originalmente en latin, en la Ciudad
de México y que hoy se pone a disposicion del pablico en espafiol e
inglés. Su autor, el conde de Santiago de la Laguna, Joseph de Rivera
Berndrdez, era un peninsular radicado en Zacatecas, heredero de una
enorme fortuna, y poseedor de una vastisima cultura, y quien terminé
su vida como clérigo. El tema, la descripcion de los jeroglificos de un
obelisco «egipcio» que €l mismo mandé levantar en la plaza que estaba
frente a su palacio para conmemorar el efimero reinado de Luis I, ele-
vado al trono espafiol en enero 1724 por su padre Felipe V de Borbén
y muerto de viruela siete meses después.

En una erudita y extensa introduccién a este texto, Carmen Fer-
nindez Galin Montemayor utiliza el obelisco como un pretexto para
darnos una amplia panordmica de la vida social y cultural de la ciu-
dad de Zacatecas en el siglo xviir y del contexto intelectual en el que
fue elaborado este curioso monumento. Por entonces, la ciudad de
México y las otras ciudades importantes de Nueva Espafia recibian
la produccién intelectual y artistica de la Ilustracion catélica que se
desarrollaba tanto en Espafia como en Francia, Austria e Italia. Esto
fue posible gracias a la profusa distribucién de libros y obras de arte
procedentes de Europa, a la presencia de drdenes religiosas multina-
cionales como la Compaiifa de Jests y a la circulacién de autoridades,
mercaderes y clérigos facilitada por los caminos maritimos abiertos
entre ambos continentes desde el siglo xvr.
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En los inicios de esa globalizacién temprana y en un Imperio espa-
fiol conformado por maltiples reinos e identidades, era posible la con-
vivencia entre la diversidad regional y la homologacién administrativa
y cultural impuesta por el régimen borbdnico. Por otro lado, los fuer-
tes vinculos que unieron a la urbe minera con la capital del virreinato
propiciaron una creciente interaccién entre ambas que se reflejé tanto
en la economia como en la cultura. Zacatecanos ilustres radicaron en
la ciudad de México, enviaron a sus hijos a educarse en su universi-
dad, en sus imprentas publicaron obras e ingresaron a sus hijas en el
convento de San Lorenzo de la capital. Como participes de unos c6-
digos culturales comunes, en ambas ciudades funcionaban los mismos
aparatos de representacion utilizados tanto por las autoridades como
por las corporaciones y familias. Por medio de edificios, emblemas,
escudos de armas, vestimenta propia, publicaciones, santos y fiestas,
dichas «instituciones» creaban simbolos que, a su interior, forjaban
identidades entre sus miembros vy, hacia fuera, generaban prestigio y
respeto y hacian visibles y presentes entidades juridicas tan abstractas
como las autoridades, las corporaciones y las familias.

De todos los aparatos de representacion, los edificios, monumen-
tos y fiestas eran los que cumplian con mayor eficiencia los objeti-
vos de la representacidn, pues ademds de que casi todo el resto de los
signos estaba supeditado a ellos, su presencia se imponia en calles y
plazas, con lo que tenian asegurada la apropiacion fisica y social de los
espacios urbanos. La funcionalidad que tenia la representacion social,
tanto para las autoridades como para las corporaciones, justificaba las
grandes fortunas que se gastaban en la construccién de edificios y mo-
numentos y en la organizacién de fiestas.

Frente a la incuestionable eficacia de los primeros, cuyas moles
atn forman parte de los paisajes urbanos de nuestras actuales urbes,
el caricter efimero de las segundas obligaba a dejar constancia de su
transcurrir por medio de impresos. Con todo, desde la perspectiva de
las autoridades, es decir, desde el ambito oficial, la fiesta era uno de
los mejores medios de mostrar el poder, de controlar a las masas y de
mantener la estabilidad y la concordia en una sociedad dividida por
profundas diferencias étnicas y sociales. En la fiesta se ponia de mani-
fiesto el esquema sacralizado de una sociedad jerdrquica y estamental
caracterizada por la desigualdad y la inmovilidad sociales, las cuales se
justificaban a partir de un supuesto designio divino impuesto tanto al
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hombre como al universo. Con el aval del Cielo, la Iglesia y el Estado
se habian erigido en los garantes de la conservacién del orden social
y, por ello, en los principales promotores de fiestas y celebraciones
publicas; estas podian ser religiosas o civiles, segtin la autoridad que
las organizaba, aunque tal divisién no era tan tajante, pues en ambas
lo sagrado convivia con lo profano, los toros con las procesiones, los
santos cristianos con los dioses grecolatinos y egipcios.

Emanadas del poder publico, las celebraciones civiles exaltaban a la
monarquia espafiola, su grandeza y solidez. Bautismos, matrimonios,
coronaciones, juras y funerales de la familia real, conmemoraciones
de triunfos bélicos, recibimientos y exequias de virreyes y arzobispos,
generaban grandes despliegues de actividad festiva; esta era costeada
casi siempre por los ayuntamientos, encargados de mostrar la fideli-
dad de los subditos novohispanos del reino a sus distantes reyes.

En este contexto, el obelisco erigido por el conde de Santiago de
la Laguna como simbolo imperial por excelencia, era un monumento
que sirvié para conmemorar el efimero poder de Luis I, su tempra-
no matrimonio con Luisa Isabel de Orleans, su jura como rey y sus
funerales. Con mensajes ocultos dirigidos a una élite que podia leer
en latin, este artefacto cultural ponia de manifiesto un saber esotérico
que debia ser descifrado dentro de los términos del hermetismo, tema
extensamente tratado por Carmen Ferndndez Galin Montemayor en
su introduccién. A partir de los postulados universalistas del neopla-
tonismo (que crefa en la existencia de una sabiduria comun a todos
los pueblos), varios intelectuales catdlicos, como el jesuita Athanasius
Kircher, buscaron las compatibilidades del cristianismo con los pos-
tulados de la ética y la religidon naturales presentes en las civilizaciones
con las que los jesuitas estaban entrando en contacto en sus misiones.
Para estos pensadores las culturas de la India, China, Persia, Mesoa-
mérica y el drea Andina debian sus conocimientos a Egipto, cuna de la
astrologia, de la alquimia y de toda la sabiduria esotérica.

Con la adopcion del hermetismo mégico y su adecuacién a los
mensajes cristianos se pensaba haber encontrado un lenguaje comin
para dialogar, tanto con los protestantes como con los sabios de otras
civilizaciones. Ese contexto explica por qué se creia que los jeroglifi-
cos egipcios encerraban esos secretos y que las claves para su inter-
pretacién no diferian mucho de aquellas que los europeos utilizaban
en su emblemdtica y que imprimian en arcos y timulos. Esta vision
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partia de la retdrica, arte para la cual el conocimiento se adquiria por
la libre asociacién de palabras y conceptos y que utilizaba la metifora
como una forma de aproximacién a la realidad por medio de la intui-
ci6én. Con el abuso de ese tipo de interpretaciones la forma devord al
contenido y la apabullante erudicién ahogé la comprension cabal. En
el espacio que dej6 el agotamiento de tal recurso nacieron la ciencia,
con su método racional y experimental, y el arte, que se desligé de la
religion en busca de un lenguaje propio.

Carmen Ferndndez Galin Montemayor descubre en el texto de
Joseph de Rivera Bernirdez la interaccién de tradiciones tanto en la
esfera de lo sagrado como de lo profano. Para la autora de la intro-
duccién, las metiforas y jeroglificos que se describen en el texto se
mueven entre la racionalidad de Apolo y la ensofiacién de Morfeo,
entre lo lddico y lo satirico, lo efimero y lo memorable, la critica y
la adulacién, la humildad y la soberbia, el elogio y el autoelogio, la
escoldstica y el hermetismo. En sus discursos convivian los bestiarios,
herbarios y lapidarios con los espejos de principes, las iconologias y
los tratados de emblematica. Seas bienvenido, lector, a un mundo lle-
no de sorprendentes metéforas, de insondables secretos y enigmas, de
insolitas e intrincadas asociaciones que te hardn pensar y sofiar.

Antonio Rubial Garcia
Ciudad de México, 2024



